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•wei'kte daar ook Warfield, de bezonken geleerde, die 
eerst nadacht, en dan schreef. Was 't wonder, dat ik 
dr Vos, die thans als emeritus in St. Ana (Galifornië, 
dicht bij Log Angeles) vpoont, gaarne bezoeken wilde? 
Ook de weduwe van president Wilson '(vroeger eveneens 
hoogleeraar te Princeton) woont in St. Ana. 

Welnu, ik heb hem gezien, 'den schrijver van die 
merkwaardige brodhure over 'de verbondsopvatting bij 
de oudere gereformeerden. Ik heb hem verteld, dat er 
tegenwioordig onder ons betoogd werd, dat de oude 
gereformeerden geen tweezijdig verbond zouden gökend 
hebben. Maar 't was niet eens noodig: één zijner eerste 
opmei'kingen bewees, dat de grijze theoloog met dien 
praohtigien kop precies begrepen had, weiken kant de 
pers in Nederland uitging; zijn ééne zinnetje 'dienaan­
gaande zei meer, dan tien kolommen druks. Bij' het 
afscheid kreeg ik een exemplaar ten geschenke van 
„Zeis en Garve", een bundel nederlandsche gedichten. 
Weer bekruipt me de lust, de koffers overhoop te halen, 
om een citaat er uit te kunnen geven. Maar 't is te 
bezwaarlijk. Deze verzen in de nederlandsche taal (mijn 
gastheer, ds Kok, kreeg een collectie engelsche verzen 
van denzelfden auteur mee naar huis) zijn producten 
van later leeftijd. Toen de zetters, gewoon aan de 
engelsche taal, den titel „Zeis en Garve" moesten zet­
ten, begrepen ze er niets van. Zij maakten er van 
„Sauce and Gravy" — d.w.z. Saus en Jus. Dankbaar 
heb ik dr Vos' woning verlaten. Ik had een man gezien, 
wiens theologie één geloofswerk geweest was. Er is 
geen enkele maal „halleluja" gezegd in dat bezoek. 
Maar het veAaal van zijn le\'ensgesöhiedenis, 'en het 
gedicht op 'zijn werken, was één opweikking tot dank 
ivoor de groote werken Go'ds. 

Dienzelfden avond zijn we ('t was Zaterdag, en ik 
had dus geen spreekbeurt) naar den tempel van Aimy 
geweest. Ook aan deze dame had ik min of meer dier­
bare herinneringen, want, dank zij een tij'dige infor­
matie bij dr H. Beets, heb ik als predikant eens een 
vrouwelijk gemeentelid [kunnen redden uit de armen 
van één van de „zendelingen" van deze „profetesse"; 
bijna had de goede jongeling haar als verloofde mee 
gekregen naar China. Destijds vertrouwde ik dat zen­
dingszaakje niet, informeerde bü dr Beets, en kreeg 
toen genoeg gegevens over 'de zonderlinge capriolen van 
deze mirakuleuze profetes te Los Angeles, om het schaap 
mijner toenmaüge kudde te kunnen waarschuwen tegen 
een verloving met Aimy's missionaris. 

Als gezeid schaap dien avond met me mee had 'kun­
nen gaan, zou ze, denk ik, 'de goede zorgen 'der kerk 
over haar, destijds, achteraf nog des te meer waar­
deeren. Want ik heb enkele uren lang halleluja's en 
amen's gehoord. Maar ik heb niets anders gezien dan 
één permanente zonde tegen het apostolisch vermaan 
in de brieven aan Corinthe. 

Aimy zelf was er niet. Zij was aangekondigd tegen 
den volgenden 'dag: Zondag. In haar geweldigen tempel 
stond 't onderwerp van de „preek" al te lezen: No 
Tickee, no Washee. Dat is, vrij vertaald: „Heb je geen 
karetje, dan kan de wassoherij je vuile kleeren je niet 
schoon en wel afleveren". Ik zou plat Amsterdamsch 
m'oeten kennen 'om 't goed te vertalen. Reusachtige 
reolame-'biljetteni vertoonden Aimy, 'de profetes, gökleed 
als waschvrouvT, met waschtobbe lem alle toebëhooren, 
bezig met de wasch. Want aldus gekleed zou ze preeken. 
Ze preekt steeds met illustratie. Elke laundry (was-
scherij) in Los Angeles werd geïnviteerd om te komen 
kijken, want Aimy „preekt" zeer aanschouwelijk: en wie 
een beetje fantaseeren kan, 'die weet al spoedig heel 
wat te maken van het motief 'der wasscherij, die de 
schoongemaakte Meeren eerst uitlevert tegen overleg­
ging van het kaartje, dat als bewijsstuk gold voor 'de 
in ontvangst genomen vuile kleeren. Spreekt ook de 
bijbel niet van vuile kleederen, 'die rein moeten worden? 
De mogelijke associaties zijn menigvuldig. 

We k'omen 'dus niet Aimy te zien: 'morgenavond zal 
't -weer stampvol zijn. Maar 'vanavond is er in één der 
bijgebouwen een genezings-'dienst. Een 'dominee, die 
zelf ook zoo'n „tempel" hébben moet (naar ik verneem) 
spreekt over de kracht der genezing. Er zijn dus groote 
dingen op til. De ÖS. 'Geest zal vanavond komen. Dezen 
keer wordt Hij niet aangesloten per telefoonlijn, z'ooals 
't anders wel eens gebeurt: Hallo, Heilige 'Geest, bent 
u 'daar? Ja? Hier is mr die en die, en die wou u 
vragen dit en dat wat zégt u? lenzoovoort. 
Neen —• vanavond komt -de Geest op 't gehed. Hi] 
zal zoo ongeveer komen mogen tegen den tijd, dat de 
„dominee" t welletjes vindt, 'd.w.z. zoo tegen tien uur, 
'balf elf, als er genoeg 'opwinding in 'de zaal is, en 
'genoeg gillende juffrouwen hebben staan spreken in 
tongen en genoeg halleluja's en am'en's en ec'haterlaoh-
explosies van vreugde-in-den-Heere uit alle hoeken en 
gaten gedaverd hebben door den wijden] koepel heen. 
Dan eerst zal de „dominee" zijn zieken en „flauw-
gevallenen" kunnen afwerken. Maar in een behoorlijk 
tempo, even behoorlijk, als 'dat van dien methodis-
tischen dominee, die na de preek iedereen die wil een 
handje geeft, maar die toch altij'd o zoo handig, 'en 
natuurlijik met behoud van zijn permanenten glimlach, 
lastige lang-praters genoegelijk tot doorloopen weet te 
dwingen. Zijn hand op hun schouder. Dan wordt nie­
mand kwaad, weet u? Keep smiling 

Als we binnenkomen zijn er net een paar lieden aan 
t zingen. Zeer goedkoop. Een juffrouw begeleidt op 
een vreeselijk, bioscoperig, orgel: zoo'n 'ding, dat je 
zelfs per radio vervolgt met z'n eindeloos getremuleer. 
Dan komt er een meneer op, die 'heel wat goeds, ver­
schrikkelijk veel goeds, vertelt ivan den „dominee", die 
vanavond de plaats van 'de hooggeloofde Aimy innemen 
zal, en die de collecte aaribeveleii zal, mitsgaders Aimy's 

211 
preek-metnspectakel van rn'ongen. Pardoes springt daa 
die dominee naar voren. Hij vertelt van 'de godzalige 
zuster Aimy. Laten allen hier, die met een laundry te 
maken hebben, morgen eens komen kijken! Hij' lacht 
'dat het davert, vanwege de festijnen, 'die de 'Geest 
morgen 'den kijklustigen 'bereiden zal. Is 't niet zoo, 
Heilige 'Geest? Nou, reken maar, wis en drie hoor! 
Ha, ha! Wat doch je nou anders? Ha, ha! Dien lach 
'van dien man vergeet ik niet; die is even opzettelij'k, 
a'ls het laatduhkende, honende gearticuleerd-ongearti-
ouleerde geluid, 'dat een ïoomsch „passiepreeker" van 
de K.R.O. in 1938 of '37 telkens liet 'hooren, als hij 
een of andere ketterij' 'ging geeselen vanwege haar ge­
brek aan logica! En nu gaat de man bidden voor de 
collecte! Hij praat met God. Familjaar genoeg. Zijn 
stem slaat 'over, niet vanwege extase, 'doch om'dat 't 
heel wat kost, 'zóóver te roepen tot een God, 'die nog 
bewogen worden moet naar dit 'bijgebouw met dat rare 
orgel en al die op te winden m'enschen te komen. Nou, 
Heere, laat die collecte vanavo'nd 'de meest daverende 
wiorden, ha, ha, ha, 'die ze ooit in Aimy's Tempel heb­
ben gekregen, wel, wel! Hij' slaat zijn handen in elkaar, 
en strekt ze naar den hemel en klapt ze weer toe. Maar 
de opwinding is nog maar aan 't kómen. Misschien 
komt 't daarvan, dat ik constateeren 'kan, dat de col­
lecte maar magertjes is, vergeleken met wat ik in de 
kerken gezien ihe'b. 

Maar 'de 'dominee heeft ditmaal geen tijd om te 
tobben over een onveAoord gebod. Hij moet voort, 
voort. Want „zijn" Heilige 'Geest is niet souverein, en 
dus lonbarmjhartig. Hü jaagt. Suggesties werken immers 
niet waar pauzes zijn? Het oud-nederlandsohe eere-
dienst-misbegrip van „verpoozing van de aandacht" is 
hier zeker niet bekend. En dus razen we verder 
Gblezen wordt uit Jacobus 5: 't gebed 'des geloofs, dat 
den kranke behouden zal. Er wordt ook „over" ge­
preekt, maar 't is er naar; zoo 'ongemerkt komen we 
terecht bij Abraham, 'die zijn isoon moet offeren. O 
Kierkegaard, waait gij erbij geweest! Uw „geloofsrid-
der" is hier in een pikzwart massa-modderbad gewor­
pen: van zijn isolement is hem niets gebleven. Fel 
söhaterlachend schiet de stem van den dominee-sugges-
tor uit. Abra'ham! Uw zoon! Uw eenige; Den zoon, 
dien gü liefhebt! Drie punten! Nog eens! Nog eens! 
Jacobus • is al lang vergeten, met zijn teikst, en zelfs 
den toegeeflijksten homUeet rijzen de haren te berge, 
vanwege 'de wonderbaarlijke preektechniek. En, na een 
poosje krijgt 'de man succes. De 'Geest „daalt neer". 
Reeds heb ik achter me een man zwaar hooren 'steu­
nen, de oogen dicht. Een eind verder zit er een met 
een typisch idiotengezicht. Hij stimuleert 'den preeker 
door telkens gestimuleerd hardop te lachen. Praise-the-
Lord; de genade traoteert! 'Dan staat er een juffrouw 
op, midden in 'de zaal, zoomaar onder de toespraak 
van den lachenden, af en toe hrullenden, met gestrekte 
armen den hemel dwingenden, handklappenden 'dominee. 
Ze stoot klanken mt, die niemand begrijpt, 't zijn vooalen 
en oo'nsonanten; 'de 'ha;nd naair boven, 't gezicht strak 
'gespanaeni van de zenuwen. Ettelijke andere 'handen gaan 
naar boven, so-mmige 'trillen even extatisch als het 
lichaam) vaini die juffrouw in 'de Moirensteeg te Kam'pen, 
die ik als kind eens zag liggen op straat toen ik naar 
school ging bij mijnheer De Waal, en van wie de om­
standers 'zeiden, 'dat 'dat nou een t o e - v a i was. 
En zoodra 'die tongenspreeksteir van wal steekt (merk­
waardig, dat ze allemaal no'g netjes op kuinnen staan, 
want als ee klaar zijn, doen ze erg bezwijmerig), houdt 
de dominee met spreken op'. Hiji wacht even, doet z'n 
oogen toe, zoekt miet de 'handen in de lucht, alsof hij 
„contact" begeert, en begint daia, de' oogen nog altijd 
dicht, in 't engelsch een bijbeltekist op te zeggien. Het geval 
'herhaalt 'Zich ongeveer tien, twaalf miaal; den éénen koer 
zijn het mannen,, 'den volgenden V'rouwen, die de klainken 
uitstoo'ten, en altijd weer 'zdjb het van die belovende 
teksten („ik ben met u, zO'gt 'de Heere"), welike de 
spreker reciteert. Ik denk, 'dat de teksten dienen moeten 
als een antwoord op 'de Touigenspraak 'der geëxalteerden; 
miaar mijn gas'tJieeren aeggen, dat zij bedoeld zijn als een 
vertaling. In dat geval heeft 'de Geest vanavond 
echt eenzijdig gesproken: de wet schijmt Hij vergeten te 
zijln. En 'zoo 'raakt de ruime zaal vol vaja rumoer. Van 
links en rechts hoort men lachen, krijten, zuchten; het 
aantal oipgestoiken trilhanden raakt in de mieerderheid; 
wii' vallen bepaald op', vrees dk, de lieden van ons kleine 
gezelschap'. Totdat het 'tooneel verasadert. De voorganger 
is 'klaar, leelij'ke juffrouwen beginnen te zingen, en de 
genezing begint. Van alle kanten komen 'ze naar het 
platform toe en kinielen neer: handen omhoop, so'mmigen 
meer liggend dan knielend. Assistenten brengen orde. 
De nerveuze man achter mij gaat ook naar voren en valt 
meer; een broeder-iassistent strijkt heon over 't hoofd, en 
zoeu't hem. Ze praten. De assistent zoelkt den dominee 
voor hem te interesseeren; 'die kijkt eens om naar het 
geval, maar komt niet naar hem toe. Hij, heeft 't te druk 
met in -de handen te klappen, te 'roepen en te conver-
seeren met 'den Heiligen Geest; en onder de bedrijven 
door schudt hijl den junderen man met het idiotengezicht 
'de 'hand, die, 'met zijn onveranderden grijins O'p' 't gezicht, 
he'm de hand reikt, als waren ze ouwe kennissen. Een 
blinde Japarmees wordt over 't platform 'geleid: ook hij 
wordt 'gezalfd met olie, bestreken, en be-'béden; moge 
de term mijl vergeven worden. En inmiddels legt men de 
lichaimien op zijl van degenen, 'die, net precies' in 't midden 
van 't platform, voldaan hebben aan hun voornemen om 
te 'doen, alsof ze bezwijmden. Deze bizondere trofeeën van 
'den Heiligen Geest, en van den p'laatsvervanger van 
Aimy, zullen straks wél na;der bewerkt worden; eerst 
moet de haan vrij gemaalkt voor amdere passanten. Ik 

(Zie vervolg op blz.. 21S.) 

Drsinus en de werkelükheid. 
Paschen 1939! 
Wi'B is er O'pgestaan? 
H'6t is alsof Mars uit een verweerde nis van een 

bouwvalligen muur in het 'OU'de Rome tot htet 
leven is weergekeei-d'. Het is 'alsof in het sto'f van 
Atlila een geest dies levens is gevaren ein hiji aan ll*t 
hoofdi van zijii wreede krijgers op de volken zal 
inreiuien. Of een Alexander en een Napoleon een 
reïncarnatie hebben gevonden! Het t'Ooneel in den 
tuin van Jozef verbleekt en vervaagt voor de ge­
weldige gebeurtenissen van ons heden. Nu als to'en 
een paar vrouwen 'die hun d:6votio birengen aan 
:een begraven Jezus, verder geen publiek. Daar 
komt Ursinus, 'de opsteller van onzen Catechismus 
en hij predikt ons het nut van de Opstanding! 
Wij' hebben tegen deze terminologie wel ©enig be­
zwaar. Het nut — wat klinkt d;at conca-eet, ik zou 
bijna zeggen efficiënt. Het nut van die Opstanding, 
dat wil zeggen: wat de Opstanding beteekent voor 
een werklooze in zijn knauwend leed, voor een 
zakenman zonder debiet, voor een candidaat zon­
der beroep, voor een kerk onder de schuld, voior 
een minister, die het hoofd moet bieden aan dé 
nijgende gevaren van dezen tijd. Wat nut? dat heeft 
iets te zeggen voor leen Statenverkiezing:, voor db 
Segoba, voor de a.s. Synode van Sneek! Het valt 
ons wat moeilijk in deze zakelijke taal van den 
Catechismus in te komen! Over het nut vaji de 
Opstanding, ach ja, wij' zouden er nog van kunnen 
spreken op het oogenblik waarop een eeresalvo 
ratelt boven de zinkende doodkist. Maar deze taal 
besterft ons op de lippen als slagscbepen van 
stapel glijden en landen per motor worden ge^ 
annexeerd. Maai- Ursinus laat zicili lüet van den 
preekstoel jagen, hij' vludht niet in O'iize probleem­
stellingen. Hier en nu, binnen onze Todeshnie, 
verscliijnt hij. Niet als een dialecticus met zijn 
duistere taal, niet als een pMlosoof met zijn caten 
goriën, maar... och vergun miji het beeld, als een 
boekhouder met het debet en ca-'edit opengeslagen 
en den penhouder bij de kolommen. Als iemand 
die een zakelijk betoog voert, concludeert hij: Ten 
eerste... ten tweede... ten derde! O ja, wijf zijn 
aan hem gewend. Helaas, de waarheid irriteert 
ons niet meer! Do-ch als wij[ ons klaar en opreciht 
voor zijn antwoord 45 uit den Catechismus zouden 
stellen, ja, dan zouden wij toch eenig bezwaar moe­
ten maken tegen zij'n voorslielling, in het bijzonder 
tegen de volgorde waarin hij; de söhatten der Opi-
standing opsomt, lüjk eens. Broeder Ursinus, zou­
den wij willen opmerken, Iaat •O'ns dat ten derda 
en ten eerste eens van plaats laten wisselen. Ten 
'eerste... is ons de Opstanding van Christus een 
zeker pand van onze zalige Op'standing. Dat geeft 
altijd gemak, oïis geloof te concentreeren op 
het einde van ons bestaan! Achter dat ten 
derde... zouden wij dan willen invullen: ten derde 
heeft Hij door Zijn Opstanding den dood overwon­
nen. Ja, dan blijft dat ten tweede ons nog moeilijk­
heden baren. Het is immers openbaar, dat het in 
de kerk een dooie boel is. Maar misscMen zouden 
wij bij wijze van oplossing dat tweede facultatief 
kunnen stellen; ten tweede... (kleine letter s.v.p.!) 
... worden wij door Zijn la-acht opgewekt tot een 
nieuw leven. Zie zoo, nu hebben wij' ten minste 
een antwoord, waarmede wij Paschen 1939 kun­
nen vieren. Maar Ursinus laat zich zoo niet af­
schepen. Dat komt hierdoor: hiji heeft niet zoo­
zeer ia een openstaande kerk gekeken, hiji heeft 
niet door de ramen gekeken in een of ander öhrisK 
telijk binnenhuisje, maar hij heeft in een open graf 
gekeken! Hij' heeft met Maria gestameld: Rabbounil 
Daarom laat hij zich niet van 'de wijs brengen door 
onze tegenwerpingen, maar hij blijft getuigen, niet 
met een fascineerende doch onwerkelijke opwin­
ding, maar met nuchterheid en zekerheid; Ten 
'eerste heeft Hij door Zijn Opstanding den dood 
overwoouien, ten andere worden wij' door Zijn 
kraciit opgewekt tot een nieuw leven... Dat is 
geen dogma dat ons uit een begrippenkastje even 
aankijkt, dat is werkelijkheid! Dat was voor de 
opstellers van de belijidenis volle realiteit. In dat 
geloof hebben zij' over 'den meest geraffineerden 
dood koninklijk getriumfeerd. In dat geloof heeft 
Gui'da 'de Brés gebrand aan den staak; ten eerste 
heeft Hij' door Zijn Opstanding den dood overwon­
nen! Welnu, even concreet hebben zij' de belofte 
aanvaard: wij' worden door Zijn kracht opgewekt 
tot een nieuw leven. Als zij' het doopwater zagen 
vloeien, jubelden zij' met den Apostel: in welken 
(doop) gij ook met Hem opgewekt zijt! (Colossenzen 
2:12). En geloovende hebben zij' 'ervaren de dage-
lijksche vernieuwing onzes levens, waarvan ons 
Doopsformulier blij'de getuigt. 

Paschen 1939! 
De Heer is waarlijk opgestaan! En daartoie heeft 

Hij geleden, opdat Hij Zich ©en eigen volk zou 
reinigen, ijverig in goede werken. N. B. 


